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Vasche Turbolator System

¢ |mpianto di pulizia industriale per il lavaggio di pezzi a
superficie irregolare

e Utilizzo di quattro azioni di flusso alternate
automaticamente

¢ Uniforme agitazione con pulizia omogenea e tempo
ridotto

e Azione di pulizia in tutti i punti dei pezzi

e Sistema di filtraggio in continuo del bagno

e Sistema a piattaforma mabile per I' introduzione dei
pezzi

e Sistema computerizzato di controllo e di gestione.

% TURBULATOR SYSTEM TANKS

¢ Plant for industrial cleaning and washing of irregular
surface pieces

¢ Use of four automatically alternated flow actions

e Uniform agitation with homogeneous cleaning and
reduced time

¢ Detailed cleaning action

e Continuous filtering system

¢ Movable platform system for the introduction of the
pieces

e Control and management computerized system.

u CUVES D’AGITATION TURBULATOR SYSTEM

¢ |nstallation de nettoyage industriel pour le lavage de
pieces a géometries complexes

e Emploi de quatre flux d’action automatiquement
alternés

e Agitation uniforme avec garantie de nettoyage
homogene en temps réduit

¢ Action de nettoyage dans toutes les zones de la piece
e Systeme de filtration en continu

e Systeme de plate-forme pour lintroduction des pieces
e Systeme informatisé de contrdle et de gestion.

Raimondi S.r.l.
Via Adamello 6, 25015 - Desenzano del Garda - Brescia - |taly
Tel. +39 030 912 0031 - Fax. +39 030 999 1962
info@raimondiimpianti.it - www.raimondiimpianti.it




™ Baimond >

macchine e impianti

Vasche Turbulator System
Ll

Le Vasche Turbulator System sono macchine per la pulizia industriale che offrono un nuovo standard di efficienza. Le quattro azioni di flusso
alternate automaticamente, generate da eliche, assicurano una uniforme agitazione e un’accurata pulizia di pezzi di diversa compaosizione
e dimensione, garantendo la massima efficienza di pulizia meccanica. Luniforme agitazione inoltre permette il lavaggio, lo sgrassaggio,
la disincrostazione e la decarbonizzazione di ogni punto del pezzo con un risultato di pulizia omogenea, in tempi brevi anche su superfici
irregolari.

La macchina & completata da un avanzato sistema di filtraggio in continuo, da un sistema a piattaforma mobile per l'introduzione dei pezzi nella
vasca e da un sistema di controllo e gestione computerizzato.

ﬂg TURBULATOR SYSTEM TANKS

The turbulator system tank is a machine for industrial cleaning which offers a new efficiency standard.

The four automatically alternated flow actions generated by propellers inside tanks assure uniform agitation and a deep cleaning of pieces
differently sized or composed. The uniform agitation permits the washing, the degreasing, the decarbonising in every square piece with a
homogeneous cleaning result also on irregular surfaces with time reduced.

The machine is equipped with an advanced continuous filtering system, with a mobile platform to introduce the pieces into the tank and with a
computerized control and management system.

lj CUVES D’AGITATION TURBULATOR SYSTEM

Les cuves turbulator system sont congues pour le nettoyage industriel offrant un niveau de nettoyage optimal. Les quatre actions de flux
alternés automatiguement, genéerees par hélices, assurent une agitation uniforme et performante pour le nettoyage de pieces de dimensions et
compositions diverses. Cette technique assure ainsi une efficacité maximale de nettoyage mécanique. Lagitation uniforme permet le lavage, le
dégraissage, la désincrustation et la décarbonisation de toutes les zones de la piece avec un résultat de nettoyage homogene, en temps réduit;
efficace également pour pieces a geometrie complexe.

La machine est équipée d'un systeme de filtration en continu, d’'une plate forme pour introduction dans la cuve et d'un logiciel de controle et de
gestion.

Modello n.1

elica sinistra in senso orario, destra in senso antiorario.
Flow pattern n.1

left propeller in clockwise sense , right in counterclockwise
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P o e Configuration n° 1
Se i ) Hélice gauche dans le sens des aiguilles d'une montre.
Sl = Hélice droite dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
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& c & Modello n.2

entrambe le eliche in senso orario.

Flow patern n.2

both propellers in clockwise sense.

Configuration n° 2

Les deux hélices dans le sens des aiguilles d’'une montre.

Modello n.3

elica sinistra in senso antiorario, destra in senso orario.
Flow pattern n.3

left propeller in counterclockwise sense , right in clockwise
sense.

Configuration n° 3

Hélice gauche dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre.
Hélice droite dans le sens des aiguilles d’'une montre.

MODELLO DI FLUSSO N° 3 MODELLO DI FLUSSO N° 4

Modello n. 4

entrambe le eliche in senso antiorario.

Flow patern n.4

both propellers in counterclockwise sense.

Configuration n° 4

Les deux hélices dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre.




